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Einfuhrung in das Handbuch

Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel enthalt allgemeine Informationen des Handbuchs, eine Liste der zugehdrigen
Handbucher und ein Glossar mit Begriffen und Abklrzungen.

Kompatibilitat

Das Gerat zur Uberwachung der Betriebssicherheit RMDE-01 ist kompatibel mit
Frequenzumrichtern, die (standardmafig oder optional) mit einer Ethernet-Schnittstelle oder
(standardmaRig oder optional) mit der ABB Drives DDCS-Kommunikationsschnittstelle
ausgerustet sind. Beispielsweise die Frequenzumrichter ACS880 und ACS800.

Sicherheitsvorschriften

Lesen und befolgen Sie alle Sicherheitsvorschriften vor Installation, Inbetriebnahme oder
Betrieb. Die vollstandigen Sicherheitsvorschriften sind entweder Teil des
Hardware-Handbuchs des Frequenzumrichters (Single Drive) oder ein separates Dokument
(Multidrive). Die Arbeiten zur Installation, Inbetriebnahme und Wartung diirfen nur von
Elektrofachkraften ausgefihrt werden.

Angesprochener Leserkreis

Dieses Handbuch richtet sich an Personen, die fur die Installationsplanung, Installation,
Inbetriebnahme, den Betrieb und die Wartung des Fernuberwachungstool zustandig sind.
Es werden Grundkenntnisse in Elektrotechnik, Verkabelung, elektrischen Bauteilen und
von Symbolen in Stromlaufplanen vorausgesetzt.
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Einteilung nach Optionscode

Inhalte, die nur bestimmte Optionen betreffen, sind durch Optionscodes (z. B. +G304)
gekennzeichnet. Die im Gerat enthaltenen Optionen kénnen am Typenschild abgelesen
werden. Die wahlbaren Optionen sind in Abschnitt Beispiel eines Typenschilds (Seite 17)

beschrieben.

Verwendung von Komponentenbezeichnungen

Bei einigen Geratenamen istim Handbuch die Typenbezeichnung in Klammern angegeben
(z. B. A10), wodurch die Komponenten in den Stromlaufplanen des Frequenzumrichters

identifiziert werden konnen.

Erganzende Dokumentation

Handbuch

Code

Hardware-Handbuch des entsprechenden Frequenzum-
richters

Firmware-Handbuch des entsprechenden Frequenzum-
richters

NETA-21 remote monitoring tool User’s manual [Benut-
zerhandbuch des Ferniiberwachungstool NETA-21]

3AUA0000096939

Technischer Leitfaden zur Cybersicherheit

3AXD10000492137

Installationsanleitung eWON Cosy 131

https.//ewon.biz/

Begriffe und Abklrzungen

Begriff Beschreibung

BCU Regelungseinheit-Typ.

DDCS Distributed drives communication system; ein Protokoll fiir die Kommunikation iber
Lichtwellenleiter

DHCP Dynamic Host Control Protocol. Ein Protokoll zur Automatisierung der Konfigurierung
von IP-Geraten. Mit DHCP kdnnen IP-Geraten automatisch IP-Adressen und zugeho-
rige Netzwerkinformationen zugewiesen werden.

HCS Hard Clad Silica. Ein Lichtwellenleiter-Typ.

INU Wechselrichtereinheit

ISU IGBT-Einspeiseeinheit

NETA-21 Fernlberwachungstool

NEXA-21 Erweiterungseinheit fir das Fernuberwachungstool NETA-21

POF Plastic Optical Fibre. Ein Lichtwellenleiter-Typ.

RDCO-0x DDCS-Kommunikationsmodul

RDCU Regelungseinheit-Typ.

RH Relative Luftfeuchtigkeit

RMDE Geréat zur Uberwachung der Betriebssicherheit

SDHC-Karte Sichere digitale Speicherkarte mit hoher Kapazitat (4 GB bis 32 GB)

SD-Karte Sichere digitale Speicherkarte (maximal 4 GB)

TCP Transmission Control Protocol

uTC Coordinated Universal Time (koordinierte Weltzeit)

ZCU Regelungseinheit-Typ.



http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=3AUA0000096939&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=Launch
http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=3AXD10000492137&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=Launch
https://ewon.biz
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Haftungsausschluss fur Cyber-Sicherheit

Dieses Produkt wurde fiir den Anschluss an und die Ubertragung von Informationen und
Daten Uber eine Netzwerk-Schnittstelle ausgelegt. Es liegt allein in der Verantwortlichkeit
des Kunden, standig sicherzustellen, dass die Verbindung zwischen diesem Produkt und
dem Netzwerk des Kunden oder einem anderen Netzwerk (wie es auch der Fall sein kann)
gesichert ist. Der Kunde muss ausreichende Sicherheitsmaflnahmen treffen und auf
aktuellem Stand halten (wie - und nicht darauf beschrankt - die Installation von Firewalls,
Anwendung von Authentifizierungsmaf3nahmen, Verschlisselung von Daten, Installation
von Antivirus-Programmen usw.), um das Produkt, das Netzwerk, sein System und die
Schnittstellen vor Sicherheitsverletzungen, unerlaubtem Zugriff, Eindringen, Sicherheitslicken
und/oder Diebstahl von Daten oder Informationen zu schitzen. ABB und seine
Konzerngesellschaften sind nicht haftbar fir Schaden und/oder Verluste, die als Folge von
Sicherheitsverletzungen, unerlaubtem Zugriff, Stérungen, Eindringung, Sicherheitsliicken
und/oder Diebstahl von Daten und Informationen auftreten.
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Funktionsprinzip und
Hardware-Beschreibung

Inhalt dieses Kapitels

In diesem Kapitel werden das Funktionsprinzip und der Aufbau des Gerats zur Uberwachung
der Betriebssicherheit RMDE-01 beschrieben.

Gerit zur Uberwachung der Betriebssicherheit RMDE-01

Das Gerat zur Uberwachung der Betriebssicherheit RMDE-01 sammelt Betriebs- und
Stérungsdaten von den Frequenzumrichter-Regelungseinheiten und den
Umgebungssensoren. Das Gerat Ubertragt die Daten in die ABB Ability Cloud oder die
Datenzentrale des Kunden.

Das RMDE-01-Gehause ist mit NETA-21-Modulen (Ferniberwachungstool) und
NEXA-21-Modulen (Erweiterungseinheit fir das Ferniberwachungstool) bestuckt. Diese
Module bilden ein Gateway, das die Frequenzumrichter-Protokolle in Modbus/TCP umwandelt
und die Daten an ein Mobilfunkmodem mit Antenne zur mobilen Datenlbertragung an den
Server Ubermittelt.

Je nach Kundenauftrag liegt die Anzahl der NETA- und NEXA-Module bei zwei oder vier:
* eine Zwei-Module-Variante enthalt zwei NETA-21- und zwei NEXA-21-Module

* eine Vier-Module-Variante enthalt vier NETA-21- und vier NEXA-21-Module

Die Sensoren sind Uber eine USB-Verbindung mit den NEXA-Modulen verbunden. Die

Frequenzumrichter missen Uber die Ethernet-Verbindung oder Uber eine DDCS
LWL-Verbindung mit den NETA-Modulen verbunden sein.

Ein Knoten entspricht einer Regelungseinheit des Frequenzumrichters. In grof3en
Frequenzumrichtern sind mehrere Regelungseinheiten installiert: eine fur die Einspeiseeinheit
und eine weitere fur jede Wechselrichtereinheit.
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Im Lieferumfang des RMDE-01 sind die Antenne und die Sensoren fiir Umgebungstemperatur
und Feuchtigkeit enthalten. Diese miissen vor Ort vom Betreiber installiert und angeschlossen
werden.

Beispiel 1: RMDE-01, tiber Ethernet-Verbindung verbunden mit einem
grofRen Single Drive-Frequenzumrichter

In der folgenden Abbildung ist ein Installationsbeispiel dargestellt, bei dem das RMDE-01
Uber Ethernet-Verbindung mit einem Frequenzumrichter ACS880-37 verbunden ist.
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Die gestrichelten Verbindungslinien stellen die Verbindungen des Betreibers vor Ort dar:
» die Verbindungen mit dem RMDE-01-Gehause

+ die Ethernet-Verbindungen zwischen der Einspeise- und Wechselrichtereinheit des
Frequenzumrichters.
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Die durchgezogenen Verbindungslinien kennzeichnen interne Verbindungen im
RMDE-01-Gehause und werden von ABB schon im Werk installiert.

Das RMDE-01 sammelt auf der Frequenzumrichter-Seite mit einem optionalen
FENA-21-Modul Daten von der Regelungseinheit Uber die Ethernet-Kabelverbindung, und
auf der RMDE-01-Seite mit dem NETA-21-Modul.

Beispiel 2: RMDE-01, uiber eine DDCS LWL-Verbindung verbunden mit
vier groRen Single Drive-Frequenzumrichtern

In der folgenden Abbildung ist ein Installationsbeispiel dargestellt, bei dem das RMDE-01
Uber eine DDCS LWL-Verbindung mit Frequenzumrichtern ACS880-37 verbunden ist.
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Die gestrichelten Verbindungslinien stellen die Verbindungen des Betreibers vor Ort dar:
+ die Verbindungen der Sensoren und der Antenne mit dem RMDE-01-Gehaduse
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* die Verbindungen zwischen dem RMDE-01-Gehause und den Knoten
(Frequenzumrichter und/oder Einspeise- und Wechselrichtereinheiten der
Frequenzumrichter).

Die durchgezogenen Verbindungslinien kennzeichnen interne Verbindungen im
RMDE-01-Gehéause und werden von ABB schon im Werk installiert.

Aufbau des RMDE-01

Die Abbildung unten zeigt den Aufbau des RMDE-01. Die Bezeichnungen der Komponenten
entsprechen denen in Stromlaufpléne (Seite 55).
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X100 095/Fi7&j Tju%M
A10, A11, A20, A21, A30, A31, A40, A41 NETA-21-Modul und NEXA-21-Modul.
Je nach Kundenauftrag, variiert die Anzahl der Module.
A50 Mobilfunkmodem
B2 Lifter-Thermostat
G2 FilterlUfter
F95, F96 Leitungsschutzschalter
Q95 Hauptschalter
T22 Stromversorgungseinheit
X100 Klemmenblocke

Bestellen von LWL-Kabeln fur DDCS

In der Tabelle unten werden die ABB-Bestellcodes angegeben.
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Typ Beschreibung Bestellnummer
HCS 50m LWL-Set Hard Clad Silica (HCS), |3AXD50000125258
HCS 150m Duplex. 3AXD50000131907
Wird fir lange Kabelfiihrungen ein-
HCS 200m gesetzt. Das Kabel-Set enthalt auch | 3AXD50000132416
den mechanischen Schutz.
POF 2m Set Plastic Optical Fibre (POF), Zip-|3AXD50000132423
POF 20m cord Duplex. 3AXD50000132430
Wird fir optische Verbindungen in-
nerhalb von Frequenzumrichter-
Schaltschranken eingesetzt. Zipcord-
Duplex-Kabel kénnen in zwei einad-
rige Kabel aufgeteilt werden.
Hinweis:

Im Lieferumfang des RMDE-01 sind keine LWL-Kabel enthalten. Sie mussen separat

erworben werden.

Beispiel eines Typenschilds

AL EIDED (1) RMDE-01-1-1

FRIPEp el e
MADE IN ESTONIA el
ﬁ%%gge 13@ Input :111 }.; z;eo VAC RC: c €
90300 Helsinki 1 50/60 Hz
e
IR T
S/N: 1173200001
1 Typenbezeichnung, siehe Abschnitt Typenschliissel (Seite 17).
2 Name und Adresse des Herstellers
3 Schutzart
4 Nenndaten im Einspeisespannungsbereich
5 Gliltige Kennzeichnungen
6 S/N: Seriennummer im Format HJIJWWXXXX, wobei
H: Hersteller
JJ: 16, 17, 18, ... fir 2016, 2017, 2018, ...
WW: 01, 02, 03, ... fir Woche 1, Woche 2, Woche 3, ...
XXXXX: Ganzzahl, die jede Woche bei 0001 startet
Typenschlussel

Der Typenschliissel des Gerats zur Uberwachung der Betriebssicherheit RMDE-01 ist auf
seinem Typenschild angegeben. Der Typenschlissel enthalt Angaben zu
Eigenschaften/Spezifikation und Konfiguration des Gerats. Die ersten durch Bindestriche
getrennte Ziffern von links stehen fur die Grundkonfiguration. Die Optionenauswahl wird
durch Pluscodes getrennt im Anschluss daran angegeben.
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Typenschlussel der Basiskonfiguration

Ziffer Name/Beschreibung Alternativen
1.4 Produkttyp RMDE
5.1 Produktvariante -01-1-1

Optionscodes

Klasse Code Beschreibung

Einspeisespannung G304 115 V AC-Hilfsspannung (Standard:
230 V AC)

Anzahl der NETA-21-Module 4K496 Zwei NETA-Module (Standard)

Vier NETA-Module

Sprache R700, R701, R708 Englisch, Deutsch, Spanisch
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Mechanische Installation

Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel enthalt eine Checkliste zum Lieferumfang und Anleitungen zur Installation
des Gerats zur Uberwachung der Betriebssicherheit RMDE-01.

WARNUNG!
A Befolgen Sie die in diesem Handbuch und in der Frequenzumrichter-Dokumentation
angegebenen Sicherheitsvorschriften.

Prifen des Installationsortes

Die Umgebungsbedingungen am Installationsort priifen. Siehe die Temperaturbegrenzungen
in Abschnitt Umgebungsbedingungen (Seite 49).

Auspacken der Lieferung

1. Die Verpackung 6ffnen.

2. Sicherstellen, dass die Verpackung alle in der unten stehenden Auslieferungsliste
aufgefuhrten Artikel enthalt. Siehe Priifen der Lieferung.

3. Prufen Sie die Teile auf erkennbare Schaden.

Prufen der Lieferung

Der Lieferumfang des RMDE-01 enthalt:
*  RMDE-01-Gehause

*  Winkel fur die Wandmontage

* Gehauseschlissel

* Mobilfunkantenne mit Kabel
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» Tragerplatten flr Sensoren

+  Sensoren mit USB-Kabeln

+  Kabeldurchfiihrungen.

Vor Beginn der Installation und dem Betrieb die Angaben auf dem Typenschild prifen, um

sicherzustellen, dass der richtige Geratetyp geliefert wurde. Siehe Abschnitt Beispiel eines
Typenschilds (Seite 17).

Installieren des Geriats zur Uberwachung der
Betriebssicherheit

1. Den geeigneten Montageort flir das RMDE-01 wahlen.
» Siehe Abschnitt Umgebungsbedingungen (Seite 49).

« Sicherstellen, dass auf beiden Seiten des Gehauses 500 mm Freiraum fir die
Warmeableitung eingehalten werden.

WARNUNG!
A Das RMDE-01 ist ein schweres Gerat. Vorsichtig anheben.

2. Die Montagewinkel am Gehause anbauen.
3. Das Gehause mit Schrauben M8 und Scheiben montieren.

l///
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Installieren der Antenne

WARNUNG!

A Teile der Antenne sind elektrische Leiter. Die Berihrung von stromfiihrenden
Leitungen kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren. Der Installationsort
der Antenne darf nicht in der Nahe von stromflihrenden Leitungen liegen. Wird
die Antenne an einem hochgelegenen Ort installiert und ist dadurch Blitzschlag
ausgesetzt, muss sie von einer ausgebildeten Fachkraft gemaR den einschlagigen
Normen ordnungsgemaf montiert und geerdet werden.

Die Antenne kann im Elektroraum montiert werden. Es ist auch mdéglich, die Antenne
aulRerhalb des Elektroraums zu installieren, wenn die Reichweite des Mobilfunks es erfordert.

1. Einen geeigneten Ort fir die Montage der Antenne wahlen.

» Sicherstellen, dass 200 mm Abstand zwischen Antenne und metallischen
Gegenstanden und Oberflachen eingehalten wird. Der Mindestabstand der Antenne
zum Betreiber betragt 200 mm.

2. Lécher fiir die Schrauben M4 bohren, mit denen der Montagewinkel fir die Antenne
befestigt wird.

3. Den Montagewinkel fur die Antenne befestigen.

4. Die Antenne mit mitgelieferter Mutter und Scheibe am Montagewinkel befestigen.

5. Den Montagewinkel fir die Antenne iber einen 6-mm2-Erdungsleiter erden.
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Die Sensoren installieren

1. Einen Installationsort der Sensoren wahlen, an dem die gleichen
Umgebungsbedingungen herrschen wie bei den Frequenzumrichtern.

* Die Sensoren nicht in der Nahe von Warmequellen oder an Orten installieren, an
denen sie Kalte, Luftzug oder direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind. Das
kénnte zu falschen Messungen flihren, z. B. in der Nahe des Luftauslasskanals
eines Frequenzumrichters.

« Bei der Installation der Sensoren einen Mindestabstand von 500 mm zum
Luftausgangsfilter auf der rechten Seite des RMDE-01 nicht unterschreiten.

2. Die Sensoren mit den Tragerplatten am gewahlten Ort installieren.
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Elektrische Installation

Inhalt dieses Kapitels

In diesem Kapitel wird die Vorgehensweise bei der elektrischen Installation des Gerats zur
Uberwachung der Betriebssicherheit RMDE-01 beschrieben.

Allgemeine Anweisungen zur Verkabelung

+ Die Kabel so weit wie mdglich von stromflihnrenden Leitungen entfernt verlegen.
* Eine Parallelfihrung mit stromfihrenden Leitungen vermeiden.

* Die Daten- oder Antennenkabel nicht in den Kabelkanalen im Innenraum des RMDE-01
fuhren (kein Platz fur externe Kabel).

Informationen zu den Kabeltypen, siehe Abschnitt Kabeldaten (Seite 51).

Verbindungen zwischen den Komponenten im Innenraum
des RMDE-01

Diese Verbindungen werden vom Hersteller hergestellt. Diese Verbindungen nicht vor Ort
andern. Siehe Kapitel Stromlaufpléne (Seite 55). Diese Verbindungen werden als
durchgezogene Linien dargestellt.

Verbindungen durch den Betreiber

WARNUNG!

A Die in diesem Abschnitt beschriebenen Arbeiten dirfen nur von Elektrofachkraften
ausgefuhrt werden. Lesen Sie die kompletten mit dem Frequenzumrichter
mitgelieferten Sicherheitsvorschriften vor der Installation, der Inbetriebnahme oder
dem Betrieb des Frequenzumrichters oder des Fernliberwachungstools RMDE-01
durch.
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Folgende Verbindungen am Installationsort herstellen:

* Verbindung der Sensoren

* Verbindung der Antenne

* Verbindung des Frequenzumrichters

* PC-Anschluss

*  Verbindung mit der Ethernet-Verbindung im Werk (optional)

*  Verbindung mit der Stromversorgung einschlieBlich des Schutzleiters (Erdung).
Verbindungen des Frequenzumrichters, siehe Abschnitt Verbinden von Frequenzumrichtern

mit dem Gerét zur Uberwachung der Betriebssicherheit (Seite 24). Weitere Verbindungen,
siehe Kapitel Stromlaufpldne (Seite 55).

Verbinden von Frequenzumrichtern mit dem Gerit zur Uberwachung
der Betriebssicherheit
Verbinden liber Ethernet-Verbindung

Im Ethernet-Tool-Netzwerk, ist jede/r Frequenzumrichter/Einheit Uber ein
Ethernet-Adaptermodul FENA-21 mit dem Netzwerk verbunden.

@

=" =7
T i

1,2, 3 ABB Frequenzumrichter

Weiteres Slave-Gerat
NETA-21 ETH1-Anschluss

Einer der Ethernet-Anschlisse des NETA-21 muss mit dem Internet verbunden sein
(Mobilfunkmodem) und der andere Ethernet-Anschluss kann fiir die lokale Uberwachung
(FENA-21-Adapter in Frequenzumrichtern) genutzt werden. Das Gateway ist ausschlief3lich
konfiguriert fir eine Ethernet-Verbindung, die mit dem Internet verbunden ist.

Hinweis:

Die Frequenzumrichter der Baureihe ACS880 sind kompatibel mit FENA-21. Fir andere
Frequenzumrichtertypen die Kompatibilitat von ABB priifen lassen.

Verbinden uber Lichtwellenleiter-Verbindung

Im Schaltplan unten ist die Verbindung eines mit einer RDCU-Regelungseinheit und einem
RDCO DDCS-Adapter ausgerusteten Frequenzumrichters (z. B. ACS800) tber die DDCS
LWL-Verbindung dargestellt. Das Verbindungsprinzip gilt auch flr andere
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Regelungseinheitentypen, die die DDCS-Verbindung mit oder ohne zusatzlichem
DDCS-Adapter unterstitzen (z. B. Frequenzumrichter ACS880).

r-— T o ' '
, NETA-21 NEXA-21, | | |

|
|
o
!

®

L.

Posi-| Name der Komponente
tion

1 PC (nur bei Installation und Inbetriebnahme)

2 ETH2-Anschluss

3 Verbindung mit Mobilfunkmodem (A50) Ethernet-Anschlisse

4 DDCS Lichtwellenleiter-Sender

5 DDCS Lichtwellenleiter-Empfanger

6 ABB Frequenzumrichter (oder Einspeiseeinheit oder Wechselrichtereinheit)

7 RDCO-02 (C)1 ; Anschlusspunkt der Verbindung ist CH3, DDCS (PC) Adaptermodul.

Das NEXA-21 primar mit dem LWL-Kanal CH3 am Modul RDCO-02 (C) verbinden.

Die Standardeinstellungen des NETA-21 fiir ein DDCS-Netzwerk sind Ringtopologie und
eine Kommunikationsgeschwindigkeit von 1 Mbit/s. NETA-21 erkennt verbundene Gerat
automatisch, wenn der LWL-Kanal erstmalig verbunden wird. Ist zu einem spateren Zeitpunkt
eine Neukonfiguration erforderlich, kann diese Uber die Web-Schnittstelle durchgefiihrt
werden.

Jeder uber RDCO-02 (C) CH3 verbundene Frequenzumrichter muss eine fir die DDCS
LWL-Verbindung konfigurierte eindeutige Knoten-ID haben. Die Einstellungen kénnen uber
das Bedienpanel des Frequenzumrichters durchgefiihrt werden. Normalerweise werden die
Knoten-IDs in Gruppe 70 DDCS CONTROL eingestellt. Sowohl die Knoten-ID als auch die
verwendete Kommunikationsgeschwindigkeit prifen.

1 AuRer dem RDCU sind auch andere Regelungseinheiten kompatibel mit den DDCS-Adaptern. Die Rege-

lungseinheiten in der Baureihe ACS880 verfligen beispielsweise Gber folgende Optionen:

» ZCU-xx kann mit FDCO-Adapter (Option +xxxx) ausgeristet werden
» BCU kann mit FDCO-Adapter (Option +xxxx) oder RDCO-Adapter (Option +xxxx) ausgerustet werden.
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Die Anderungen an der Knoten-ID sind erst nach Ausschalten und Wiedereinschalten des
Frequenzumrichters wirksam.

WARNUNG!

Wenn zwei oder mehr verbundene Frequenzumrichter die gleiche Knoten-ID
verwenden (die Standard-DDCS-ID ist 1), dann erkennen NETA-21 und RMDE-01
nicht alle Frequenzumrichter ordnungsgemal und die analysierten Daten kénnen
fehlerhaft sein.

Vorgehensweise beim Anschluss

WARNUNG!
A Die in diesem Abschnitt beschriebenen Arbeiten dirfen nur von Elektrofachkraften

ausgefuhrt werden. Lesen Sie die kompletten mit dem Frequenzumrichter
mitgelieferten Sicherheitsvorschriften vor der Installation, der Inbetriebnahme oder
dem Betrieb des Frequenzumrichters oder des Fernuberwachungstools RMDE-01
durch.

o,

Alle méglichen Spannungsquellen abschalten.

* Den Hauptschalter des Einspeisekabels an der Spannungsversorgung des Gerats
offnen.

» Den Schalter in gedffneter Position verriegeln und ein Warnschild anbringen.

Das Gerat mit einem Dreikantschlissel 6ffnen.

* Mit einer Messung sicherstellen, dass keine Spannung am Hauptschalter (Q95)
anliegt.

Den Kunststoff der Platte der Kabeldurchfliihrung mit einem scharfen Gegenstand

durchstechen.

Kabel abisolieren und die Drahtenden vorbereiten.

Kabel am Zugentlastungsbligel unterhalb der Klemmen befestigen.

AnschlieRen der Kabel:

»  Kunststoffdeckel des Hauptschalters (Q95) entfernen.

* Netzanschlussdrahte mit dem Hauptschalter (Q95) verbinden. Die Schrauben des
Hauptschalters mit 0,8 Nm anziehen. Den Kunststoffdeckel des Hauptschalters
wieder anbringen. Verbindungen, siehe Kapitel Stromlaufplédne (Seite 55).

* Den Schutzleiter (PE) mit dem Erdungspunkt an der Montageplatte verbinden. Die
Mutter mit 5 Nm anziehen.

» Das Antennenkabel mit dem Modem verbinden. Verbindungen, siehe Kapitel
Stromlaufpléne (Seite 55).

+ Die USB-Kabel der Umgebungssensoren an die NEXA-21-Module anschlief3en.

Die Daten- oder Antennenkabel nicht in den Kabelkanalen im Innenraum des RMDE-01
fuhren (kein Platz fur externe Kabel). Die Kabel direkt am Anschlusspunkt anschlie3en.
Anschlusspunkte, siehe Kapitel Stromlaufpléne (Seite 55).

1.
2.

Einsetzen der SIM-Karte in das 3G-Modem

Die Verriegelung des Modems auf der DIN-Schiene mit einem Schraubendreher l16sen.

Die durchsichtige Kunststoffverriegelung nach unten driicken und das Modul von der
Schiene abnehmen, um den SIM-Kartensteckplatz zuganglich zu machen.
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3. Die SIM-Karte in den offenen Steckplatz des Modems einschieben.
4. Das Modem an der Schiene befestigen.
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Inbetriebnahme

Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel enthalt Anweisungen zur Inbetriebnahme des Uberwachungsgerats und zur
Sicherung der verbundenen Gerate.

Konfigurieren der Einstellungen der SIM-Karte fur das
Modem

ABB fuhrt eine Vorkonfigurierung des Mobilfunkmodems ab Werk durch, mit folgenden

Einstellungen:

* PIN-Code - 1234

* APN-Adresse - Internet

» Die Felder flir Betreiber-spezifische Benutzernamen und Passworter der 3G-Verbindung
sind leer

*  Weiterleitung des ausgehenden Datenverkehrs der Ethernet Ports der NETA-21 ins
Internet anstatt der Standardkonfiguration, ausgehenden Verkehr ausschlieBlich Gber
VPN via Talk2M weiterzuleiten.

WARNUNG!

A Die Standardkonfiguration des Modems ab Werk setzt 1234 als PIN-Code der
SIM-Karte voraus. Wenn die verwendete SIM-Karte einen anderen PIN-Code hat,
das RMDE-01 und das Mobilfunkmodem nicht aus- und wieder einschalten, ohne
die Einrichtung nach erstmaligem Einschalten des RMDE-01 gemacht zu haben.
Durch dreimaliges Ein-/Ausschalten ohne vorheriges Einrichten einer SIM-Karte,
deren PIN-Code nicht 1234 ist, kann die SIM-Karte gesperrt werden.

Sollen die oben genannten Einstellungen geandert werden, die neue Konfiguration tber
eine SD-Karte importieren. Es kann die SD-Karte vom NETA-21-Modul genommen werden.
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Jede SD-/SDHC-Karte mit einer Kapazitat von 2 GB bis 32 GB kann fur die Konfigurierung
des Mobilfunkmodems verwendet werden.

Andern der Modemkonfiguration mittels SD-Karte

Stimmen die Standardeinstellungen fir den Betreiber und die SIM-Karte, kann dieser Schritt
ausgelassen werden. Falls jedoch die Einstellungen geandert werden mussen, diese
Anderungen durchfiihren bevor die SIM-Karte in das Mobilfunkmodem eingesetzt wird.

1. Uber einen lokalen Rechner eine Konfigurationsdatei (comcfg.txt) auf der SD-Karte
anlegen.

,‘cumcfg.bd:— ntep - O] x|
File Edit Format WView Help

PIN:1234 |
PdpAqﬂ:iﬂtEFﬂEt
FPPC lUserNamel :
PPPC1Passwordl:
IMmaxcallpur :60
DialInout:3
Ic1Id1e:120
callalloc:D
S5AaM:1

WANCnx:1
PdpAanse:l

PPPC IPhonel : GPRS
wWirelessNet:0
WizICnxDone:1
LANWANConfig:0
NatItf:2
VPNRedirect:0
FuwrdTowAaN:1

[

Hinweis:
Die Konfigurationsmusterdatei kann vom ABB Download Center heruntergeladen
werden.

2. Das Mobilfunkmodem einschalten.
Eine Minute warten bis das Mobilfunkmodem hochgefahren ist.

4. Die SD-Karte (mit comcfg.txt-Datei) in den SD-Kartensteckplatz des Modems
einschieben.

* Innerhalb von funf Sekunden wird am Modem ein langsames Blinkmuster der USR
LED angezeigt. Nach Verarbeitung der SD-Karte wird das Ergebnis an der USR
LED angezeigt: Dauerhaft griin bedeutet Erfolg, dauerhaft rot bedeutet Scheitern.

* Falls das Modem zuvor mit identischer Konfiguration konfiguriert wurde, wird die
Farbe der LEDs wahrend der Verarbeitung der SD-Karte nicht wechseln. Der
Installationsschritt ist nach wie vor gultig, wenn der Verbindungstest erfolgreich ist.

5. SD-Karte entfernen.

+ Das Modem wird einen Neustart durchfiihren und die neuen Einstellungen
Ubernehmen.

w

Hinweis:



http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=9AKK107045A7172&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
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In diesem besonderen Fall muss die SD-Karte entfernt werden wahrend das Modem
eingeschaltet ist.

6. Nach dem Neustart missen alle Ethernet-Anschlisse grin angezeigt werden. Falls die
SIM-Karte konfiguriert ist, muss Signal und ST-LED dauerhaft orange leuchten.

Weitere Informationen zur Stérungssuche, siehe https://ewon.biz/.



https://ewon.biz/
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Verbinden eines PC mit dem 3G-Modem

Das Modem besteht aus vier Ethernet-Anschlissen, die zur Verbindung mit einem lokalen
Rechners genutzt werden kénnen. Falls alle Anschliisse mit NETA-21-Modulen belegt sind,
einen flir den PC frei machen.

Hinweis:
Es lauft kein DHCP-Server an den von RMDE-01-Ethernet-Geraten belegten Anschlissen.

Deshalb muss die IP-Adresse des PC auf das Netzwerk 10.0.0.x eingestellt werden. Es
empfiehlt sich, eine IP-Adresse zwischen 70.0.0.54 und 70.0.0.254 einzustellen.

Einstellen der IP-Adresse auf einem lokalen PC

1. In Windows Control Panel [Systemsteuerung], das Fenster Network Connections
interfaces [Netzwerkverbindungen] 6ffnen oder das Windows Startmen 6ffnen, ncpa.cpl
eintippen und die Eingabetaste driicken.

2. Auf Local Area Configuration [LAN-Verbindung] rechtsklicken und Properties
[Eigenschaften] wahlen.

» Der Dialog Local Area Connection Properties [Eigenschaften von LAN-Verbindung]
wird angezeigt.

3. AufInternet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) doppelklicken.

4. Im Dialog Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties, auf Alternate configuration
[Alternative Konfiguration] klicken und die Option User configured [Benutzerkonfiguriert]
wahlen.

5. Die folgenden Werte eingeben:

IP address [IP-Adresse] 10.0.0.100
Subnet mask [Subnetzmaske] 255.255.255.0
Default gateway [Standard-Gateway] 10.0.0.53

Preferred DNS server [Bevorzugter DNS-Server] | 8.8.8.8 oder Betreiber-spezifischer DNS-Server

Alternate DNS server [Alternativer DNS-Server] <leer>

Preferred WINS server [Bevorzugter WINS-Server]| <leer>

Alternate WINS server [Alternativer WINS-Server] | <leer>

o

Auf OK klicken, um den Dialog zu verlassen.

Nochmals auf OK klicken, um das Fenster fur das Konfigurieren der Netzwerkschnittstelle
zu schlie3en.

N

Testen der Konfiguration des Modems

—

Ethernet-Kabel am PC und am Modem einstecken.

Uber den Webbrowser zur IP-Adresse des Modems navigieren (zum Beispiel
https://10.0.0.53).

* Der Konfigurationsassistent wird angezeigt.

N
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@ o —

‘ @ Configuration is incomplete

Internet Connection

TalkZk Connection

Gateway

& G (O

[ EasaT vane [ wdiGii Vi oo
+  Wird die Internetverbindung rot angezeigt, die Einstellungen in Abschnitt Verbinden

eines PC mit dem 3G-Modem (Seite 32) nochmals Uberprifen.
+ Talk2M Connection darf rot bleiben, aul3er es ist ein 2-Wege-Fernzugriff erwinscht.

Testen der Internetverbindung

Mit der Internetverbindung kann gebrowst und sie kann getestet werden. Sicherstellen, dass
das Ethernet-Kabel an PC und Modem eingesteckt ist. Wenn die Internetverbindung misslingt,
siehe Abschnitt Stérungssuche am Mobilfunkmodem (Seite 45).

Andern des Modem-Passworts

Fir maximale Sicherheit der Fernverbindung muss das Standardpasswort des Modems
geandert werden.

1. Zur Webadresse https://10.0.0.53 navigieren.
+ Der Konfigurationsassistent fir das Modem wird im Webbrowser angezeigt.




34 Inbetriebnahme

0 s prp—

‘ Q Configuration is incomplete

Internet Connection:

Talk2k Connection

Gateway

B & o

| ABRRIET AR | m i Hame: v

+  Wird die Internetverbindung rot angezeigt, die Einstellungen in Abschnitt Verbinden
eines PC mit dem 3G-Modem (Seite 32) nochmals Gberprifen.
+ Die Talk2M-Verbindung ist fur die Nutzung der ABB Ability Cloud Services, z. B.
ABB Ability Condition Monitoring, nicht erforderlich.
2. Im Modem-Konfigurationsassistenten auf Settings [Einstellungen] klicken.
3. Die Benutzeranmeldeinformationen eingeben und Log In [Anmelden] klicken.
* Der Standard-Benutzername ist adm und das Passwort lautet adm.
» Der Schnellstart-Assistent wird angezeigt.

4. Die Schnellstart-Schaltflache anklicken, um den Einrichtungsassistenten zu starten.
5. Modemname, Benutzername und Passwort andern und dann auf Next [Weiter] klicken.
+ Das Kontrollkastchen Erase all first [Zuerst alles |6schen] abwahlen.
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« Sicherstellen, dass das Passwort sicher genug ist, um die Verbindung zu schiitzen.

)

System memet o T o Gateway  #f  Maintenance #
User Setup
Erase all first ‘

[ eiCH Home eWON

6. Uhrzeit und Datum prifen und danach auf Next [Weiter] klicken.
+ Die LAN/WAN-Konfigurationsmaske wird angezeigt.

—————

System Intemet TakOM o Caleway  off  Maintenance *

Date and time

== )00 H ==

7. Auf den roten Ethernet-Anschluss klicken, so dass er zu griin wechselt.

Sysiem niomet T o Galeway  off  Mamenane Y

LANMAN Configuration

== ) O 6 O ==

[ e arma wWON

N
Status Settings
L o

System intemet TakM g Gatewsy o Maintenance “

LANWAN Conti

=== () () () ==

SWON Name sWON

8. Auf Save [Speichern] klicken, um die LAN/WAN-Konfiguration zu speichern.
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Das Passwort wurde geandert und die Systemeinstellungen des Modems sind
abgeschlossen. Das Ethernet-Kabel und der PC kénnen vom RMDE-01 getrennt werden.
Hinweis:

Der Einrichtungsassistent empfiehlt die Interneteinstellungen zu verarbeiten. Das ist nicht
erforderlich, da die Internetkonfiguration bereits durchgefuhrt wurde.

Weitere Informationen zum Modem, siehe Herstellerdokument, das mit dem Produkt geliefert
wurde.

AnschlieBen des PC an NETA-21

Das Uberwachungstool NETA-21 besteht aus zwei Ethernet-Anschliissen. Der
ETH2-Anschluss wird Uber ein Ethernet-Kabel mit dem Modem verbunden und hat eine
feste IP-Adresse. Siehe Abschnitt Verbinden (ber Ethernet-Verbindung (Seite 24). Der
ETH1/PC-Anschluss ist steht fir einen Vor-Ort-Zugriff auf NETA-21 zur Verfigung oder fur
den Anschluss von Frequenzumrichtern ACS880 mit FENA-21.

Das NETA-21-Modul kann einen DHCP-Server in dem Ethernet1-Netzwerk (Klemme PC
ETH 1) freischalten. Damit kann ein PC mit automatischen Einstellungen der IP-Adresse
angeschlossen werden.

Um auf NETA-21 im DHCP-Modus zuzugreifen, muss der PC eine automatische Zuweisung
der Einstellungen der IP-Adresse enthalten. Die Verbindung zwischen dem PC und dem
ETH1-Anschluss des NETA-21 muss eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung sein.

Sich anmelden bei NETA-21

Sicherstellen, dass das RMDE-01 eingeschaltet ist.

Den SD/RJ45-Knopf des NETA-21 driicken und funf Sekunden gedriickt halten.

Ein Ethernet-Kabel am ETH1-Anschluss des NETA-21 und am PC einstecken.

Zu https://192.168.230.1 navigieren.

Die Standardwerte fir Benutzername und Passwort fiir die erste Anmeldung eingeben.
» Der Standard-Benutzername ist admin und das Passwort lautet admin.

o bk~

6. Den Benutzernamen und das Passwort nach der ersten Anmeldung andern.

Nach dem Anmelden, wird im System das NETA-21-Lizenzfenster angezeigt. Auf Close
[Schlie3en] klicken, um das Lizenzfenster zu verlassen.

About
ABB NETA-21

Features License 3rd party licenses
THANMEK YOU FOR. PURCHASING THIS ABE PRODUCT. IT IS IMPORTANT THAT YOU CAREFULLY READ THIS NOTICE. BY INSTALLING,
COPYING, OR. OTHERWISE USING THE PRODUCT YOU AGREE TO BE BOUND BY ALL THE TERMS AND CONDITIONS QF THIS LICENCE
AGREEMENT. IF YOU DO MOT ACCEPT OR AGREE TO THESE TERMS, DO MOT USE THIS PRODUCT,

SOFTWARE LICENCE AGREEMENT

Terms: Licensor (also referred to as ABE) shal mean the company who is granting you the license and to whom you are making this
contract with.

Licensee (also referred to as "you™) who is accessing this software either locally or over a remote connection.
Software (also referred to as "Program”) shall mean the computer software which is licensed under this Software license agreement.

ABB's Equipment shall mean the ABE equipment which is used to run the Software.

Close
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Status der NETA-21-Cloud-Verbindung

Nach dem Anmelden bei NETA-21 zeigt die Startseite des NETA-21-Portals den
Verbindungsstatus an.

— (L !
nBD G RN~
FRIPEP & %
Home: Reports Settings Devices | Location 2
Navigation wlie My front page  Events
s
i Home
B Reports &3 Refresh Qy Addcontent - Y77 Save layout
| (] Settings :
v Bl Devices Portal status display -l i
. e i
= DEMO {0} {1} v Remote Service Portal package status
Wi 30.08.2017 22:09 (48 days 13 hours ago) Installed OK Detalls
"_'Ahc\ut
v  Status of latest HTTP report to portal
18.08.2017 11:50 (37 seconds ago) Considering as success the return code 22,
v RSP Connection

Since 18,08.2017 00:13 (11 hours 37 minutes ago) Reconnect to portal

RSP Client latest contact to portal
18.08.2017 11:50 (13 seconds ago)

Im Navigationsfenster auf Reports [Berichte] > Report events [Ereignisse melden] klicken,
um die Daten zu sehen, die in die Cloud Ubertragen werden.

= ([ 89 |2t zoooma a31.08) i
ABB (@ (R &~ B [ums :
Home Reports | Semtngs  Dewices  Location L) ._'
Mavigation Setngs | Devices | Parameler history koging | Reportevemts | Corfiguiation svents
:_'::::_, €3 Refesh ([0 FRerevenis  Show ¢ lorsl  reladve Smesaeps. L Export x
v Hame Lotai tme Category  Sourte Seventy

o Reporing  Memote montoring datsbase () Notsication

o) ) Hotrcation

) 1 ristecation

2 O rireane

] O Hatrcation

& 0 Herreaten

& Q) Notecation

] Repirtng  Remate monsoring detssase ([ Noteication

@ Reportng  Remate montoring datsase ([ Notication

B Upioadsd logging dats to Fismate Moeitorng Database in 259 me Reporing  Remaote montoring dsistase () Notfication

8 Repon HTTP Svents 13 RSP siored 1o Remate Wonasnng Databass Reporing  Flemiote monsoring dmsease () Notreaton

] 12 15 Fismote Mositorng Database in 336 ms Reporing  Remaote montoring datstase () Notrization

@ Report Event report o 50 can siored i datsbass fie (epor220000 Repoing S0 zand reporting ) Niotrcation

s Report WT ote Mcnsoring Database Repoing  Remate montoring datstase () Notfication

8 | Upioaded logging dats to Aemote Monfiorng Detabase in 3 Reporing  Mlemote manioring deisbase () Notfication

") e b dntabase fhe reporl220000 RMepoing 50 card reporting () rotreation

s THT 3 1 RES stored 1o Memote Monsoning Database RMeportng  Memate montaring datsbase () Notfication
i Fage 1ia0en ko Displaying svents | - 103 of 8015

Die gesammelten detaillierten Daten kénnen als Anlage exportiert werden, wenn die
Rohdaten, die das NETA-21 in die Cloud Ubertragt, eingesehen werden sollen.

= Uploaded logging dats to Remote Monitering Database in 423 ms

18.08.2017 10:27

o Uploaded logging data to Remote Monitoring Database in 423

me
Reporting
18.08.20M7 10:27 {2 hours 12 minutes ago)

.E.\:pert the event
attachment

Reporting

Uploaded
'fuserdataidalstore/reportingfunsent/report 5/2017/08/18/37622298 zip'
(1KiB) to "hitp:ifreceiver.stage. abb-drives. com/apifennam/dats’.

Firmware-Update des NETA-21

Durch Klicken auf Software update in Unconfigured Settings [nicht konfigurierte
Einstellungen], kann auf die aktuellste Firmwareversion umgestellt werden. Dieses Update
beinhaltet die aktuellsten Sicherheit-Updates und Uberwachungsfunktionen.
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- 0 19, |TA a8 zavsons Ganeny
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7 Wybatpage  tur
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3B howrs 42 mecan 30

W RSP Chent latest contset 1o poral
003077 0558 14 seonde a0

Das NETA-21-Portal wird nach verfligbaren Updates suchen und diese anzeigen. Auf
Update klicken, um das Software-Update zu starten.

Select software updates

Available Remote Tool software updates:

Install  Package Drescription and wersion
[ FMmzaaz30 NETA-21 Remote Monitoring tool firmware { 2.30
] rcminst Remaote Condition Monitoring / 2.30-r1_1

MNoke: If firmware is updated and other suggested packages are unchacked, thoss
packages may be uninstalled during firmware update. It is recommended to install all
available updates at the same time,

Update Cancel

Sind keine Updates vorhanden, erscheint ein Dialog.

| Check updates P

\l) There are no available updatas for this product.

OK

Verwendung von ABB Ability Cloud mit NETA-21 und
RMDE-01

Wenden Sie sich bitte bezliglich einer Dienstleistungsvereinbarung oder einer Demo-Version
an lhre ABB-Vertretung, um ABB Ability Services zu nutzen.

FUr einen Benutzerzugang zu den Portalen und Online-Support zu vorhandenen vereinbarten
Services oder Vertragen wenden Sie sich an den Global Remote Services Support unter
CH-Drive.Remote.Support@abb.com.

Das Formular fur die Verbindungseinrichtung enthalt Systeminformationen wie z. B.:
* Angaben zum Kunden und zum Ort
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+  Seriennummern der angeschlossenen NETA-21 und RMDE-01

* Angeschlossene Frequenzumrichter; Seriennummern und Typen, vorzugsweise die
Softwareversionen des Frequenzumrichter, die mit Kompatibilitdtstabellen verglichen
werden, so dass auch die Vorlagen zur Protokollierung der Signale und die
Kundenportal-Ansichten fiir die angeschlossenen Frequenzumrichter zur Verfligung
gestellt werden.

Die angeschlossenen Frequenzumrichter missen in Datenbanksystemen von ABB registriert
sein, z. B. ServIS. Weitere Informationen zur Registrierung von Frequenzumrichtern, siehe
http://new.abb.com/drives/services/drive-registration.

Um ABB Ability Services flr Frequenzumrichter zu nutzen, muss der Benutzer Uiber ein
MyABB-Konto verfigen. Das MyABB-Konto kann fur eine externe E-Mail-Adresse angelegt
werden.

& Welcome Non-Logged - Internet Explorer _1of x|
N o | .
@, 5 = [as https: <]\ 5 ||#2 | ass welcome Non-.ogged X IS o oy

Welcome to myABB business portal

myABB - your personalized channel complimenis ABB services, helping you to
maximize equipment availability, optimize the lifecycle of assets and improve
operational efficiency and performance

LogIn

24/7 access to ABB
Find the right information, saving time and money

* View your installed base plus a wealth of relevant information
* Get quick and easy access fo expert contacts
* Visit one-stop-shop for spare paris

Improve assets performance
Plan maintenance operations and minimize downtime:

* Review recommended service options and schedules
«  Explore service history and evaluate service agreements
= Access product and technical documentation

Oplimize lifecycle management
Minimize capital outlays and optimize operational budgets

B / Provider information / Impressum

Sind die Dienste fur eine bestimmtes MyABB-Konto freigeschaltet, erscheint das
Zustandsuberwachungsportal.

drmiebbly  Enerdireenl Eip aleldy =21
.l.-\.' '.l:l-a-.-. Hoel
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Das ZustandsUberwachungsportal zeigt eine Ubersicht des Zustands der
Uberwachungseinrichtung und Berichte Gber den Zustand der Frequenzumrichter an, und
ermoglicht das Einrichten von E-Mail-Benachrichtigungen.

(Enoncn memermporer SEE
= [ bt o emotemoritorno a0 2] B | 42 [458 B8 blsiness portelBashboatd | = ABB REW i ok
1 my ABB business portal ~
Remote condition monitoring
Your drive fleet
14 drives monitored
Overall condition ‘ Details by index
0 Availability & Environment @ Reliability @ Stress
4 b ¥ b4
® ok ® ok ® Faulted <0.1% of the tir ® ok
® Fauit @ Too high, rapidly aging @ Faulted 31% of the time @ Too heavy, rapidiy agini
Warning Tolerable but somewha Faulted >0.1% of the tir Tolerable but somewha
Unknown Unknown Unknown Unknown
Real time status (updated every 5 Long term measurements (averaged over the last 30 days)
minutes)
Latest expert analyses Email alert settings for all drives E
@ 2017-08-17 4159 - DRIVES SERVICE (ACS800-01 - Wa... Alert me by email about:
by ABB Expert
i P = Faults
@ 2017-08-16 4159 - DRIVES SERVICE (ACS800-01 - Wa... = .
Wwarnings
by ABB Expert g .
= Limit affecting operation
2017-08-16 4159 - DRIVES SERVICE (ACS800-01 - Wa...
@ - Parameter changes
by ABB Expert
= No realtime data received (=1h)
2017-08-16 4159 - DRIVES SERVICE (ACS800-01 - Wa...
@ - Control board temperature: = °c
by ABB Expert
= IGBT temperature: > °C
@ 2017-07-31 4159 - DRIVES SERVICE (ACS800-07 - Ca...
by ABB Expert - Cooling air temperature - °c
Show older analyses v
Save
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Wartung

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthalt Anweisungen zur Wartung des RMDE-01.

Rekonfigurieren des 3G-Modems

Voraussetzung

o g R WD

Sicherstellen, dass eine SD-Karte vorhanden ist, mit einer comfcfg.txt-Datei, die die
geeigneten Konfigurationsdaten enthélt. Siehe Abschnitt Andern der Modemkonfiguration
mittels SD-Karte (Seite 30).

AulRerdem sicherstellen, dass gultige 3G-Daten zur Verfugung stehen:

* PIN-Code der SIM-Karte

* APN-Adresse des 3G-Betreibers

+ PPCL-Benutzername und Passwort

+ 3G-Benutzername und Passwort der Telefongesellschaft.

Die Konfigurationsdatei (comcfg.txt) auf der SD-Karte Uber einen lokalen Rechner
bearbeiten.

Die SD-Karte vorsichtig aus einem lokalen Rechner entfernen.

Das RMDE-01 einschalten.

Vor dem Hochfahren des Mobilfunkmodems (A50) eine Minute warten.

Die SD-Karte in den SD-Kartensteckplatz (A50) am Mobilfunkmodem stecken.

Warten bis das Einrichten abgeschlossen ist und die USR LED am Mobilfunkmodem
(A50) beginnt langsam zu blinken.

Nach der Verarbeitung der SD-Karte, zeigt das Modem das Ergebnis tUber die USR
LED an.

* Griune LED = erfolgreich.
* Rote LED = nicht erfolgreich.
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*  Wenn das Mobilfunkmodem (A50) bereits konfiguriert gewesen war, wechseln die
LEDs ihre Farbe beim Einstecken der SD-Karte nicht.
8. Die SD-Karte fir den Neustart entfernen.

* Nach dem Neustart werden alle Ethernet-Anschllisse griin angezeigt. Falls die
SIM-Karte konfiguriert ist, muss Signal und ST-LED dauerhaft orange leuchten.

Uberpriifen der Einstellungen des 3G-Modems

1. Einen PC Uber Ethernet-Kabel mit dem Mobilfunkmodem (A50) verbinden.
2. Webbrowser 6ffnen und zu https://10.0.0.53 navigieren

«  Uberpriifen, ob die Mobilfunkmodem-Verbindung (A50) aktiv ist und mit griner LED
angezeigt wird.

+ Die Talk2M-Verbindung wird mit roter LED angezeigt.
*  Wenn erforderlich, die Benutzeranmeldeinformationen eingeben.

Nach dem Uberpriifen der Einstellungen des 3G-Modems, priifen, ob die Internetverbindung
Uber das Mobilfunkmodem (A50) funktioniert. Wahrend der Uberpriifung der
Internetverbindung, WiFi deaktivieren. Nach Beenden des Tests WiFi wieder freischalten.

Konfigurieren des NETA-21-Moduls

Einstellen einer festen IP-Adresse fiir NETA-21

1. Einen lokalen PC Uber Ethernet-Kabel mit dem NETA-21-Modul verbinden. Alle anderen
Kabel (aul3er Stromversorgungskabel) vom NETA-21 abziehen.

* Anweisungen zum Verbinden eines PC mit NETA-21, siehe Abschnitt AnschlieBen
des PC an NETA-21 (Seite 36).

* Der Anmeldedialog erscheint.

2. Benutzername und Passwort eingeben und auf Login [Anmelden] klicken.
* Bei der ersten Anmeldung nach dem Laden der Software wird der Lizenzdialog
angezeigt.
3. Den Lizenzdialog schlielten, um das NETA-21-Dashboard zu starten.

4. Im NETA-21-Web-UI, zu Settings [Einstellungen] > Network Interface
[Netzwerkschnittstelle] > Ethernet 2 (Reiter) navigieren.

5. Die feste IP-Adresse 10.58.0.x0 eingeben, wobei x0 der spezifischen
NETA-21-Kennzeichnung entspricht (.10, .20, .30 oder .40).

* Beachten, dass jedes NETA-21 innerhalb des RMDE-01 eine eigene eindeutige
IP-Adresse haben muss.
6. 10.0.0.53 als Gateway-Adresse, 255.255.255.0 als Netzmaske und 8.8.8.8 (oder
Betreiber-spezifischen Wert) als DNS-Server eingeben.
7. Die Einstellungen fur Ethernet 2 speichern.

+ Die Einstellungen werden sofort wirksam. Die Verbindung kann Uber die Schaltflache
Test connection [Verbindung testen] getestet werden (z. B. Ping-Test mit
www.abb.com).
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Aktualisieren der Software von NETA-21 und
Mobilfunkmodem

Um ein gutes Sicherheitsniveau fir Mobilfunkmodem und NETA-21 aufrecht zu erhalten,
sollte die Software von NETA-21 und Mobilfunkmodem unbedingt regelmafig aktualisiert
werden.

Anweisungen zum Aktualisieren der NETA-21-Software, siehe NETA-21 remote monitoring
tool User’s manual (3AUA0000096939 [Englisch]).

Der Prufvorgang zum Firmware-Update kann tUber die NETA-21-Internetschnittstelle
wiederholt werden. Werden die NETA-21-Tools im Rahmen eines Dienstleistungsvertrages
verwaltet, behalt sich ABB das Recht vor, kritische Sicherheitspatches in den NETA-21-Tools
zu installieren.

Die Firmware des Mobilfunkmodems wird unter Verwendung des externen Tools eBuddy
durchgefuhrt. Ist die Talk2M-VPN-Verbindung freigeschaltet, kann das Mobilfunkmodem
die eigene Firmware automatisch aktualisieren.
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Storungssuche

Inhalt dieses Kapitels

In diesem Kapitel wird das Aufsplren von Stérungen Uber die Status-LEDs des
Mobilfunkmodems (A50) beschrieben.

LED-Anzeigen des Mobilfunkmodems

Name | Status Funktion
USB Aus Es ist kein USB-Massenspeichergerat verbunden.
Griin USB-Speichergerat ist verbunden.

Grun blinkend

Gerét ist verbunden, Initialisierung lauft.

Rot

USB-Speichergerat ist nicht verbunden oder wurde nicht erkannt.

Orange

SIM-Karte ist konfiguriert.

Storungssuche am Mobilfunkmodem

Die folgenden Anweisungen befolgen, wenn der Test der Internetverbindung Uber das
Modem mit einem PC nicht erfolgreich ist.

*  WiFiam PC deaktivieren, so dass der PC nur kabelgebundenes Ethernet nutzt.

*  Proxy im Webbrowser deaktivieren, um sicherzustellen, dass die Verbindung direkt ist.
* Mit einen anderem Webbrowser probieren.

» Die Sicherheitseinstellungen am PC prifen.

» Die zuvor geanderten Ethernet-Einstellungen Uberprifen und, im Falle von Fehlern
beim Einrichten der IP-Adresse, einen Neustart des PC ausfiihren.
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Prifen, ob Ping auf IP-Adresse "10.0.0.53" eine Antwort vom Host auslost. Falls auf
Ping eine Antwort kommt, aber der Webbrowser die Seite nicht 6ffnet, einen Neustart
des RMDE-01 durchfiihren.

Ping auf eine externen Seite ausflihren, zum Beispiel "ping www.abb.com", um zu
Uberprifen, ob Verbindung zu externer Seite korrekt funktioniert.

Prifen, ob die SIM-Karte und die angegebenen Einstellungen funktionieren, d. h. die
SIM-Karte ermdglicht eine Internetverbindung Uiber ein anderes Modem oder Mobiltelefon.

Ist das Modem erreichbar, aber es ist kein Zugriff auf das Internet mdglich, das
Importieren der Einstellungen von der SD-Karte probieren und die kundenspezifischen
Optionen prufen. Anweisungen zur Stérungssuche, siehe Abschnitt Stérungssuche bei
Internetverbindung des Modems.

Wenn das Modem von vornherein keinen Internetzugriff zuldsst, versuchen die
Einstellungen von der SD-Karte zu importieren. Importieren der Einstellungen, siehe
Abschnitt Andern der Modemkonfiguration mittels SD-Karte (Seite 30).

*  Funktioniert die Internetverbindung nicht, am Mobilfunkmodem anmelden und
kundenspezifische Einstellungen einzeln Uberprifen.

Storungssuche bei Internetverbindung des Modems

Die folgenden Anweisungen befolgen, wenn die Internetverbindung des Modems nicht
funktioniert.

1.
2.

Einen PC Uber Ethernet-Kabel mit dem Mobilfunkmodem (A50) verbinden.

Im Webbrowser zur Internetschnittstelle des Mobilfunkmodems (A50) navigieren
(https://10.0.0.53).

* Sich mit den Benutzeranmeldeinformationen des Mobilfunkmodems anmelden
(Benutzername: Adm, Passwort: Adm).

» Das Dashboard zur Konfigurierung wird angezeigt.

e e
w Status #ﬂ Setiings

System Internet \/ Talk2m \/ Gateway Maintenance £
Global Configuration
Reboot eWON: Restart the

Show advanced options: 73

Edit COM configuration
Edit 5STEM configuration

Show debug modem

LAN Configuration

LAN IP Address: 10.0.0.53
LAN Subnet Mask: 55.255.255.0 =

Zu Settings [Einstellungen] > Maintenance [Wartung] navigieren.

Das Kontrollkastchen Show advanced options: [Erweiterte Optionen anzeigen]
markieren.

Auf den Link Edit COM configurations [COM-Einstellungen bearbeiten] klicken.
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6. Die in der Liste verfigbaren Optionen durchsuchen und ggf. andern.
* Natltf = 2 (Nat und TF auf WAN)
* VPNRedirect = 0 (Verkehr auRerhalb des VPN-Tunnels zulassen)
+  FwrdToWAN = 1 (LAN-Verkehr an WAN weiterleiten).

7. Die Einstellungen der COM-Konfiguration speichern.

8. Einen Neustart des Mobilfunkmodem durchfiihren, um die Einstellungen wirksam werden
zu lassen.

Entsteht eine Stérung des 3G-Modem-Signals, wird das 3G-Modem innerhalb einer Minute
versuchen, die Daten erneut zu senden.
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Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel enthalt die technische Spezifikation des RMDE -01, z. B. technische
Anforderungen und Bestimmungen zur Erflillung der Anforderungen des CE- und anderer

Kennzeichen.

Abmessungen und Gewichte

Abmessungen Werte
Héhe 399 mm
Breite 654 mm
Tiefe 232 mm
Gewicht Wert
Gewicht 21 kg

Umgebungsbedingungen

Umgebungsbedingungen | Betrieb Lagerung Transport
Betriebstemperatur 0...55°C - -
Lufttemperatur -40°C...+70°C - -

(Lagerung und Transport
in der Schutzverpackung)

Relative Luftfeuchtigkeit |5...95% Maximal 95%

Maximal 95%
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Umgebungsbedingungen

Betrieb

Lagerung

Transport

Kontaminationsgrade
(IEC 60721-3-x)

IEC 60721-3-3:2002: Klas-
sifizierung von Umweltbe-
dingungen.

Teil 3-3: Klassen von Um-
welteinflussgrofien und
deren Grenzwerte.

Stationarer Einsatz an
wettergeschitzten Stand-
orten.

IEC 60721-3-1:1997

IEC 60721-3-2:1997

Chemische Gase Klasse 3C2 Klasse 1C2 Klasse 2C2
Feststoffe Klasse 3S2 Klasse 1S3 Klasse 2S2
Leitender Staub nicht zulas- | Verpackung muss dies
sig. aushalten, ansonsten 1S2.
Verschmutzungsgrad Verschmutzungsgrad 2 - -
(IEC/EN 61800-5-1)
Atmospharischer Druck [70...106 kPa 70...106 kPa 60...106 kPa

Vibration
(IEC 60068-2)

Maximal 1 mm; 5...13.2Hz

Maximal 7 m/s2; 13.2...150
Hz Sinussignal

Maximal 1 mm; 5...13.2 Hz

Maximal 7 m/s2; 13.2...150
Hz Sinussignal

Maximal 3,5 mm; 2...9 Hz

Maximal 15 m/s2; 9...200
Hz Sinussignal

Fallen (ISTA) - RMDE-01 (ISTA 1A): Fal- |-
len, 6 Flachen, 3 Kanten
und 1 Ecke.

Schutzklassen

Schutzklassen Werte

Schutzart (IEC/EN 60529) IP 54

Art des Gehauses (UL50, NEMA 250) 4

Uberspannungskategorie (I

EC 60664-1)

Schutzklasse (IEC/EN 61800-5-1)

Verwendete Materialien

Verwendete |Beschreibungen
Materialien
Schrank Gehause aus 1,38 mm Stahlblech

Tare 1,5 mm
Montageplatte 2,5 mm

Gehause und Tir tauchgrundiert, aulRen pulverbeschichtet
Montageplatte verzinkt
Gehausefarbe RAL 7035

Verpackung

Karton und PE-Schaumstoffkissen
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Verwendete
Materialien

Beschreibungen

Entsorgung

Die Hauptbestandteile des RMDE-01 kdnnen zur Erhaltung von Natur- und Energieressourcen
wiederverwertet werden. Die Teile und Materialien des Produkts sollten zerlegt und getrennt
werden.

Generell kdnnen alle Metalle, wie zum Beispiel Stahl, Aluminium, Kupfer und seine Legierungen
sowie Edelmetalle recycelt werden. Kunststoffe, Gummi, Kartonagen und andere Verpackungs-
materialien kénnen fur die Energierlickgewinnung verwendet werden. Gedruckte Schaltungen
und DC-Kondensatoren (C1-1 bis C1-x) mussen entsprechend der Richtlinie IEC 62635 geson-
dert behandelt werden. Um die Wiederverwertung zu erleichtern, sind Kunststoffteile mit einer
entsprechenden Kennung versehen.

Weitere Informationen zum Thema Umweltschutz und genaue Anweisungen fur die Wiederver-
wertung erhalten Sie von Ihrem Handler. Die Verwertung nach Ende der Lebensdauer muss
entsprechend den internationalen und nationalen Vorschriften erfolgen.

Verlustleistung Kilhldaten und Gerauschpegel

Verlustleistung Kiihldaten und Gerauschpegel Werte
Verlustleistungen 60 W
Luftdurchsatz 55 m3/h
Schalldruckpegel 49 dB (A)
Kabeldaten

Kabel GroRe

Externes Versorgungskabel

3x2,5 mm2 (max. Sicherung 16 A)

Getrennte Erdung von Gehause und Montagewinkel
fur die Antenne

6 mm2 (griin-gelb)

Ethernet-Kabel

Kategorie 5e/6, Mantelisolierung aus PVC oder FEP

Technische Daten von Modem und Antenne

Modem
Hersteller Typ
eWON COSY 131
Antenne
Hersteller Typ

Panorama Antennas

B4BE-7-27, Frequenzen 2G/3G/4G (698-960/1710-
2700MHz)

Offene Anschliisse

Information zu lokal am RMDE-01 verfligbaren offenen TCP- und UDP-Anschliissen, siehe
NETA-21 remote monitoring tool User’s manual (3AUA0000096939 [Englisch]).

Das Mobilfunkmodem maskiert die meisten eingehenden Anschlisse mit der Firewall und
erlaubt etwas ausgehenden Verkehr vom NETA-21.
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Anwendbare Normen

« EN301511V9.0.2

+ EN301489-1Vv2.1.1

+ EN301489-52 V1.1.0

+ EN62311:2008

+ EN60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013

Kennzeichnungen

CE-Kennzeichen.

WEEE-Kennzeichen

Das Produkt ist mit dem Mulltonnensymbol gekennzeichnet. Es gibt an, dass das Produkt
am Ende seiner Lebensdauer an einer entsprechenden Sammelstelle dem Recyclingsystem
zugefihrt und nicht wie normaler Abfall entsorgt werden sollte. Siehe Abschnitt Entsorgung.
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MaRzeichnungen

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthalt die MaRzeichnungen des RMDE-01.
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MaRzeichnung des RMDE-01
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Stromlaufplane

Inhalt dieses Kapitels
Dieses Kapitel enthalt die Stromlaufplane des RMDE-01.
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Stromlaufplane des RMDE-01
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Erganzende Informationen

Anfragen zum Produkt und zum Service

Wenden Sie sich mit Anfragen zum Produkt unter Angabe des Typenschlissels und der
Seriennummer des Gerats an Ilhre ABB-Vertretung. Eine Liste der ABB Verkaufs-, Support-
und Service-Adressen finden Sie auf der Internetseite unter www.abb.com/searchchannels.

Produkt-Schulung

Informationen zu den Produktschulungen von ABB finden Sie auf der Internetseite
new.abb.com/service/training.

Feedback zu ABB Handbuchern

Uber Kommentare und Hinweise zu unseren Handbiichern freuen wir uns. Auf der
Internetseite new.abb.com/drives/manuals-feedback-form finden Sie ein Formblatt flr
Mitteilungen.

Dokumente-Bibliothek im Internet

Sie finden Handbulicher und weitere Produkt-Dokumentation im PDF-Format auf der
Internetseite www.abb.com/drives/documents.
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